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MPORTANT: A lire attentivement. A conserver pour consultation ultéieure.

Aontagefinstallation : A monter et/ou ainstaller par un adulte.

AVERTISSEMENT : Afin d'empécher le basculement, ce produit doit 8fre ulilisé avec un dispositif de fixation murale. Utiliser des vis et chevilles

non leumnies) adaplées au malériau du mur aflin d'assurer que les disposilils de fixalion vonl résisler aux forces généries, En cas de doule,

femander conseil & un vendeur specialisé. Verifier réguli#rement |a solidité de 'ancrage.

Jilisation : Produit dusage domeslique. Usage inléeur exclusivement.

Ne pas installer d'objets lourds, tels qu'un 1&léviseur, sur des meubles qui ns sont pas cangss pour cela, Positienner les

charges les plus lourdes dans les Ureirs ou dagires les plus bas du meuble. Installer des disposilifs de verrouillage des

firoirs au des partes pour &iter que de jeunss enfants ne puissent les ouvrir, Ne jamais laisser un enfant en bas &e

sans surveillance et enseigner aux enfanls & ne pas grimper sur les meubles, Ne placer aucun article susceptible d'attirer

les enfants, comme des jousts ou une tdécommande, en évidence sur des meubles ou des dag@es auxquels  ils
curraient re tenlés de grimper,

Entretien : Conditions d'enfretien et de neftoyage : Essuyer avec un ehiffon humide. Terminer en essuyant aves un chiffon sec,

NGLISH

IMPORTANT : Retain for future reference, read carefully.

nstallation : To be assembled and / or installed by an adult. WARNING : In arder to prevant tha product from overtuming, it must be used with
1wiall altachment device. Use only serews and plugs (nel supsled) thal are suitable for wall malerial 1o ensure thal the wall aliachment devices
will withstand the forces generated. For advice on suitable screw systems, contact your local specialised dealer. Check the strength of the
ixation regularly.

Jse : Product for domestic use. Indoar use anly.

Do not place heavy objects, such as a TV, on furniture that is not designed for this purpose. Posilion heavier loads in the
lower drawers or shelves of the fumniture. Install latches on drawers or doors fo prevent children from opening them. Never
leave a loddler unallended and leach children nol lo climb on furniture. Do nol place anything thal mighl altract children,

such as toys or a remote conirol, on furniture or shelves that they might be tempted to climb,

Aaintenance and cleaning : Wips with a damp cloth. Finish by wiping with a dry clath,

boR
MPORTANTE : Informag a conservar, ler atentamente.

nstalagio : Para ser montado ou instalado par um adulto. AVISC @ A fim Impedir que o produto derrube, este produto deve ser utilizada com
15 dispositivo de fixago a la parede. Utiizar apenas parafusos e cavilhas (n& fomecido) apropriados para o material da parede para garantir
(e o5 dispesitives de fixagb supertar® as forps geradas. Para m ais conselhos sobre o sistema de parafuses adequads, consulle o seu
etalhista local especializado, Verifigue a forg da &ncora regularmente.

Jso . Produto duso doméstico. Uso interior,

N& coloque abjetos pesados, como uma TV, em méveis que ni  foram projetados para esse fim. Posiclone cargas
mais pesadas nas gavetas inferiores ou nas pratalairas dos méveis. Instale as travas nas gavetas ou nas portas para
impedir que as crangs as abram. Nunca delxe uma criang sozinha e ensine as crian@s a nd o subir na moetlfa. Na
cologue nada que possa atrair criangas, como bringuedos ou controla remoto, em mdveis ou prateleiras gue possam ser
tentados a subir.

Aanutengd e limpeza : Uss um pano imide. Limpe em seguida com um codulo saco,

IMPORTANTE : Guardar esla informacion para fuluras referencias, leer alenlamente.

Instalacion : Debe montarse o ser instalado por un adulto, ADVERTENCIA : Para evitar que el producto se vuelque, debe usarse con ur
disposilivo de fijacié a la pared. Utilice séo lomillos y tacos (no suminisirados) adecuados para el malerial de la pared para asegurar que los,
dispesitivos de sulecitn soportard las fusrzas qeneradas. Para sugerencias sobre sistemas de colocaciin adecuados, ponte en  contacto con
lu especialisla mé& cercano. Compruebe la fusrza del ancla regularmente,

Uso : Producto de uso domestice. Usa interior.,

No cologue objetos pesados, como un televisor, en muebles que no estén disefados para este propésit, Cologque cargas.

mis pesadas en los cajones inferiores o estantes de los muebles. Instale pestillos on los cajones o puertas para evitar

que los nifos los abran. Munca deje 8 un nifo pequeid desatendido y ensefe a loa nifca 8 no subirse a los musbles,

No esleque nada que pusda atraer a los nifbs, come juguetes o un conlrol remeto, sobre los muebles o estantes que
podein estar tentados a subir,

y limpleza : Secar con un trapo himedo. Acabar secando cen un lrape.
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WICHTIGE : Informationen, aufmerk I und aufo
: Won sinem ‘aufzubauen oder zu installiersn. WARNUNG: Um sin Umkippen des Produkls zu verhindam, muss es

mil sinem Wandbefestigungsgerd verwendel werden. Nur schrauben und dibel (nicht mitgeliefert) geeignel fr  das wandmaterial ue

icherzustellen, dass die Befestigungsvorrichtungen den erzeugten Krifiten standhalten. Gaf. solite man sich beim Eissnwarenfa chhandel nach
geeignetem Befestigungsmaterial erkundigen. Uberprifen Sie regelm@lig die Stirke des Ankers.
Verwendung : Fir den Hausgebrauch. Ausschiiess'ich fir innenraume Auswendung,
Slellen Ske keine schweren Gegenstinde wis Femseher aul Ml die nicht i diesen Zweck vorgesehen sind. Stellen
Sie schwerere Lasten in den unteren Schubladen oder Regalen der Mibel suf. Installieren Sie Veriegelungen an
Schubladen oder Tlren, um zu verhindern, dass Kinder sie dfnen. Lassen Sie ein Kleinkind nie unbeaufsichligl und
bringen Sie Kindemn bei, nicht auf Mébeln zu klettsm, Stellen Sie keine Gegenstéde, die Kinda r anziehan kinten, wie
Spielzeug oder sine Femnbadienung. auf Mibel odar Regale, damit sie versucht werdan kinnten, zu klattam.
Wartung und reinigung : Mit einem sanftem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe ablrocknen. Beenden, mit einem tracknen lumpen

EDERLANDS
BELANGRIJKE : informatis, bawaren voar toskomsti gebruik, zorgvuldig lezen,
I llatie : Te of I ar een val . WAARSCHUWING : Om te voarkomen dat het product kantelt, moet het met een
miuur worden gebruiki. Gebruik alleen schrosven en pluggen (niet bijgeleverd) geschikt voor het wandmateriazl om ervoor (e zorgen dat de
bevestigingsmicdslen bestand zijn legen de gegeneresrde krachten. Voor advies over geschik! wandbeslag, neem contact op met do vakhandel
Controlesr regelmatig de sterkie van hat anker
‘Gebrulk : Product voor huishoudelijk gebrulk. Alleen voor gebruik binnen.
Plaats geen zware voorwerpen, zoals een tv, op meubels die niet voer dit doel zijn entworpen, Plaats zwaardere lasten
in de ondersts laden of planken van hel meubilair. Installeer grendels op laden of dauran om ta voorkoman dal kinderan
ze openen. Laal een peuter nooit cnbeheerd achier en leer kinderen niet op meubels te klimmen. Plaats niets dat
kinderen, zoels speelgoed of een afstandsbediening, kan aantrekken op meubsls of planken die ze in de verleiding
kunnen brengen om te kimmen.
Onderhoud En Reiniging : Mst een vochiigs doek schoonmaken, Op het sinde afdragen mel sen droge dosk.

IMPORTANTI - informazioni, conservare per lulura consullazions, leggers con atlenzions.

Installaziona : Il mentaggio o installazions devono essere eseguiti da un adulte. AVWERTIMENTO : Per evitare il ibaltamento, queste prodotio
deve essere wilizzato con | dispositivi di fissaggio a parete. Uilizzare solo viti ¢ 1asselli (non forniti) adatti al matesiale della parete per garantirg
che i dispositivi di fissaggio resistano alle forze generate, Per scegliers gli accessor di fissaggio adatt, rivakgi a un rivenditore locale, Controllz
regelarmante la forza dell'ancora,

Usao - Prodotto per uso domestice, Lsare unicamente allintema

Non posizionare oggetii pesanti, come una TV, su mobill non progeliati per questo scopa. Posizicnare carichi pillpesanti

nei cassett inferior o nel ripiani del mobill. Installare | fermi sul cassetti o sulle perte per impedire ai bambini di aprir]

Non |lasciare mai un bambino incustodito e insegnare ai bambini @ non arampicarsi sui mobili. Non posizionare oggetti

che potrebbero attrare bambinl, come gloeattoll o un telecomande, su mobili o scaffall che petrobbere essere tentati di
arrampicarsi

Manutenzione E Pulizia : Utilizzare un panne umida. Asclugare con un panno asciutio

BAKHAR - mHCHOPMSLNF, COXPAHATS [NA MGNONEI0SARIA B JANEHEAISM, BHUMATENSHD MROHECTS,

Yeramomka © [lpsguasdadedsl ANF MOHNTEWA WM yoTaloBed Tonsko sspocnbmd. [PEQYIPEMQEHUE : YroBs npenorsparan
ONPOKAALIREHWE NPORYKTE, &0 b €O CTEROH. W @ TOMbAO BWHTHL W Qi0BENW (He BXOOMT B KOMMNEKT)
NoAXo4ALHe /1R MaTepnana cTeHs 4na oDecneyeHns Toro, Yrobsl kpenexHsle YCTPOACTEE BbigepxnBani coanasaemele cinsl. [ng swbope
NGAXAIALMY KPENEHHEIX CPBCTR OBPATTECH A MBCTHRIA CNBLAANMIMPORSHHLIR MATAZWH, PEryNAPHC NPORSPARTE CATTY ALOPA
Mcnone3sosanme : Manems 4A SOMSIWHED HONOMEI0BAKHR, TONLKD 1A HCNGNLICBEHKA B NOMELIBHAK,

He pasMEUanTe TASENbE TPSAMETH, HANDKMED TENEBKIOP, Ha MeBeNd, KOTOPAR HE NPEANAIHAYEHA ANIA JTOM LENK,
MamecTaTe BoNee TRKAIIE (Y3l 8 KWKHAB ALK MK NONEH MEBENM, YCTEHOBMTE SHLBMKH HA BRIGRHMHSIE ALK

WM NBEpH, YTabbl NETH HE OTKDLIBANM KX, HUKOTIa He OCTARNAATE MAMbILA GE3 NPACMOTRA W YUHTE JETEH HE NEITs

ka meBens, He pasMelyaiite HYHers, 40 Moo Bkl NPHENEIS ASTER, TAKAK KaK MIPYLUKA MO MYNST AACTEHLMOHHGT
YIDABNEHUA, HE MeBOME AT NOMKH, HE KOTEPEIE MOKET BOIHUKHYTE COBNAIH NOOHATLCA,

O6cnyxwaasme M YMcTia | MpoTpUTE BNAXHON TDANKOA, 33TeM BEITRWTE CYXOA TDRNKDE

WgNE Przed ukyciem przeczylaj ulotke. zachowaj jg na przysziost

Montaz Do montazu lub instalzcji przez osobe dorosly. OSTRZEZENIE: Aby zapabiec wywraceniu, produkt powinien byé uzywany z uchwyten
“giennym. Nalezy ulyé drub i kolkdw {brak w zestawie) odpowiednich do materialu $ciany. W razie walpliwesci poprosic o porade spreedawce.
Ukycie: Produkt gospodarstwa demowego. Tylko do uZytku w pemieszezeniach

Nie ustawiaj ciezkich przedmioléw, takich jak lalewizor, na meblach, kigre nie sq do lago przeznaczone. Umiesé
najcigisze elementy w najnizszych szufladach lub pitkach w szafee. Zamontyj zamki na szufladach lub drzwiach, aby
zapobiec ich otwieraniu przez male dzieci. Nigdy nie zostawia] matego dziecka bez opieki | ucz dzieci, aby nie wspinaly

slg na meble. Nie umieszeza) niczego, co mogloby przyciagnaé uwage dziecl, na przykiad zabawek lub pilota zdalnego
sterowania, na meblach lub pékach, na kidre dziscko mogloby sis wspigc.

Instrukeje pielggnacji: Czysc czysty woda lub szmatky zwilzona w wodzie. Wylrzyj suchg szmatka
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